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DE

Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Beachten Sie alle
geltenden
Datenschutz- und
Aufnahmeregelungen
in Ihrer Region.
Informieren Sie sich
Uber die rechtlichen
Anforderungen und
Pflichten im
Zusammenhang mit
der Verwendung von
Uberwachungskamer
as.

Uberpriifen Sie
regelmafig auf
Software- und
Firmware-Updates,
um Sicherheitsliicken
zu schlieflen.

Stellen Sie sicher,
dass Ilhre Smart-
Home-Kameras sicher
mit lhrem WLAN-
Netzwerk verbunden
sind und keine
offenen Verbindungen
oder Schwachstellen
aufweisen, die von
Hackern ausgenutzt
werden kénnten.

Verwenden Sie
Smart-Home-
Kameras nicht in
offentlichen Bereichen
oder Orten, an denen
die Privatsphare
anderer Personen
verletzt werden
koénnte.

Halten Sie alle
relevanten
Informationen und
Dokumente Uber die
Installation, Nutzung
und Wartung lhrer
Smart-Home-
Kameras fur
zukunftige
Referenzen und bei
Bedarf fiir rechtliche
Zwecke bereit.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Observe all applicable
data protection and
recording regulations
in your region. Find
out about the legal
requirements and
obligations related to
the use of surveillance
cameras.

Check regularly for
software and firmware
updates to close
security gaps.

Make sure your smart
home cameras are
securely connected to
your Wi-Fi network
and do not have any
open connections or
vulnerabilities that
could be exploited by
hackers.

Do not use smart
home cameras in
public areas or places
where other people's
privacy may be
violated.

Keep all relevant
information and
documents regarding
the installation, use
and maintenance of
your smart home
cameras for future
reference and, if
necessary, for legal
purposes.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Suivez toutes les
réglementations
applicables en
matiere de protection
et d’enregistrement
des données dans
votre région.
Renseignez-vous sur
les exigences et
obligations légales
liées a I'utilisation de
caméras de
surveillance.

Vérifiez régulierement
les mises a jour des
logiciels et des
micrologiciels pour
remédier aux
vulnérabilités de
sécurité.

Assurez-vous que vos
caméras pour maison
intelligente sont
connectées en toute
sécurité a votre
réseau Wi-Fi et ne
disposent pas de
connexions ouvertes
ou de vulnérabilités
qui pourraient étre
exploitées par des
pirates informatiques.

N'utilisez pas de
caméras intelligentes
dans les espaces
publics ou dans des
endroits ou la vie
privée d'autrui pourrait
étre violée.

Ayez a disposition
toutes les
informations et
documents pertinents
sur l'installation,
I'utilisation et la
maintenance de vos
caméras pour maison
intelligente pour
référence future et a
des fins juridiques si
nécessaire.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Segui tutte le
normative applicabili
in materia di
protezione e
registrazione dei dati
nella tua regione.
Scopri i requisiti legali
e gli obblighi associati
all'uso delle
telecamere di
sorveglianza.

Controlla
regolarmente gli
aggiornamenti
software e firmware
per risolvere le
vulnerabilita della
sicurezza.

Assicurati che le tue
telecamere smart
home siano connesse
in modo sicuro alla
tua rete Wi-Fi e non
abbiano connessioni
aperte o vulnerabilita
che potrebbero
essere sfruttate dagli
hacker.

Non utilizzare le
telecamere della Casa
Intelligente in aree
pubbliche o luoghi in
cui la privacy di altre
persone potrebbe
essere violata.

Tieni a disposizione
tutte le informazioni e
i documenti rilevanti
sull'installazione, I'uso
e la manutenzione
delle tue telecamere
per la casa intelligente
per riferimento futuro
e per scopi legali, se
necessario.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Volg alle toepasselijke
regelgeving inzake
gegevensbeschermin
g en registratie in uw
regio. Lees meer over
de wettelijke vereisten
en verplichtingen die
verband houden met
het gebruik van
bewakingscamera's.

Controleer regelmatig
op software- en
firmware-updates om
beveiligingsproblemen
aan te pakken.

Zorg ervoor dat uw
slimme thuiscamera's
veilig zijn verbonden
met uw Wi-Fi-netwerk
en geen open
verbindingen of
kwetsbaarheden
hebben die door
hackers kunnen
worden uitgebuit.

Gebruik geen smart
home-camera's in
openbare ruimtes of
op plaatsen waar de
privacy van anderen
kan worden
geschonden.

Zorg ervoor dat u alle
relevante informatie
en documenten over
de installatie, het
gebruik en het
onderhoud van uw
smarthome-camera's
bij de hand hebt voor
toekomstig gebruik en
indien nodig voor
juridische doeleinden.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Siga todas las normas
de grabacion y
proteccion de datos
aplicables en su
region. Inférmese
sobre los requisitos y
obligaciones legales
asociados al uso de
camaras de vigilancia.

Busque
periddicamente
actualizaciones de
software y firmware
para abordar las
vulnerabilidades de
seguridad.

Asegurese de que las
camaras de su hogar
inteligente estén
conectadas de forma
segura a su red Wi-Fi
y no tengan
conexiones abiertas ni
vulnerabilidades que
puedan ser
aprovechadas por
piratas informaticos.

No utilice camaras
domésticas
inteligentes en areas
publicas o lugares
donde se pueda violar
la privacidad de otras
personas.

Tenga toda la
informacion y los
documentos
relevantes sobre la
instalacion, uso y
mantenimiento de sus
camaras domésticas
inteligentes
disponibles para
referencia futura y
para fines legales si
es necesario.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Dodrzujte vSechny
platné predpisy o
ochrané dat a
zaznamu ve vasem
regionu. Informujte se
0 zakonnych
pozadavcich a
povinnostech
spojenych s
pouzivanim
sledovacich kamer.

Pravidelné kontrolujte
aktualizace softwaru a
firmwaru, abyste
vyresili slaba mista
zabezpeceni.

Ujistéte se, ze jsou
vaSe chytré domaci
kamery bezpecné
pfipojeny k vasi Wi-Fi
siti a nemaji zadna
otevfena pfipojeni
nebo zranitelnosti,
které by mohli zneuzit
hackefi.

Nepouzivejte chytré
domaci kamery ve
verejnych prostorach
nebo na mistech, kde
by mohlo byt
naruseno soukromi
jinych lidi.

Méjte k dispozici
vSechny relevantni
informace a
dokumenty o instalaci,
pouzivani a udrzbé
vasich inteligentnich
domacich kamer pro
budouci pouziti a
pravni ucely, bude-li
to nutné.
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HR

Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Slijedite sve vazece
propise o zastiti
podataka i snimanju u
vasoj regiji.
Informirajte se o
zakonskim zahtjevima
i obvezama
povezanim s
koristenjem nadzornih
kamera.

Redovito provjeravajte
azuriranja softvera i
firmvera kako biste
rijesili sigurnosne
propuste.

Provjerite jesu li vase
pametne kuéne
kamere sigurno
povezane s vasom
Wi-Fi mrezom i
nemaju otvorene veze
ili ranjivosti koje bi
hakeri mogli iskoristiti.

Nemoijte koristiti
pametne kuéne
kamere na javnim
mjestima ili mjestima
gdje bi privatnost
drugih ljudi mogla biti
narusena.

Imajte na
raspolaganju sve
relevantne informacije
i dokumente o
instalaciji, koristenju i
odrzavanju vasih
kamera pametnog
doma za buducu
referencu i pravne
svrhe ako je potrebno.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Slijedite sve vazece
propise o zastiti
podataka i snimanju u
vasoj regiji.
Informirajte se o
zakonskim zahtjevima
i obvezama
povezanim s
koriStenjem nadzornih
kamera.

Redno preverjajte, ali
S0 na voljo
posodobitve
programske in
vdelane programske
opreme, da odpravite
varnostne ranljivosti.

Provjerite jesu li vase
pametne kucne
kamere sigurno
povezane s vaSom
Wi-Fi mrezom i
nemaju otvorene veze
ili ranjivosti koje bi
hakeri mogli iskoristiti.

Nemojte koristiti
pametne kuéne
kamere na javnim
mjestima ili mjestima
gdje bi privatnost
drugih ljudi mogla biti
narusena.

Imajte na
raspolaganju sve
relevantne informacije
i dokumente o
instalaciji, koristenju i
odrzavanju vasih
kamera pametnog
doma za buducu
referencu i pravne
svrhe ako je potrebno.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Kbvesse az 0sszes
vonatkozé
adatvédelmi és
rogzitési el6irast az
On régidjaban.
Tajékozddjon a
térfigyelé kamerak
hasznalataval jaro
jogszabalyi
eléirasokrol és
kotelezettségekrdl.

Rendszeresen
ellendrizze a szoftver-
és firmware-
frissitéseket a
biztonsagi rések
megszintetése
érdekében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy intelligens
otthoni kamerai
biztonsagosan
csatlakoznak a Wi-Fi
halézathoz, és
nincsenek nyitott
kapcsolatok vagy
sebezhetéségek,
amelyeket a hackerek
kihasznalhatnanak.

Ne hasznaljon
intelligens otthoni
kamerakat nyilvanos
helyeken vagy olyan
helyeken, ahol masok
maganélete sériilhet.

Az intelligens otthoni
kamerainak
telepitésével,
hasznalataval és
karbantartasaval
kapcsolatos 6sszes
vonatkozé informacié
és dokumentum
legyen elérheté
jovébeni referencia és
sziikség esetén jogi
célokra.
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Informieren Sie sich
Uber die rechtlichen
Anforderungen und
Genehmigungen fur
die Installation von
Uberwachungskamer
as an Ilhrem Standort.
Einige Orte erfordern
moglicherweise eine
Genehmigung oder
Benachrichtigung der
ortlichen Behdrden.

Richten Sie die
Kameras so aus, dass
sie den gewiinschten
Bereich vollstandig
abdecken, ohne
private Bereiche wie
Nachbargrundstlicke
oder Fenster zu
erfassen.

Verwenden Sie
wetterbestandige
Uberwachungskamer
as im Aulenbereich,
um eine zuverlassige
Funktion bei
verschiedenen
Witterungsbedingung
en zu gewahrleisten.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Uberpriifen Sie
regelmafig auf
Software- und
Firmware-Updates,
um Sicherheitsliicken
zu schlielRen.

Uberpriifen Sie
regelmafig auf
Software- und
Firmware-Updates,
um Sicherheitsliicken
zu schlieflen.

Uberpriifen Sie
regelmafig auf
Software- und
Firmware-Updates,
um Sicherheitsliicken
zu schlieRen.

EN

Check the legal
requirements and
permits for installing
security cameras in
your location. Some
places may require a
permit or notification
from local authorities.

Position the cameras
so that they
completely cover the
desired area without
capturing private
areas such as
neighboring properties
or windows.

Use weatherproof
outdoor surveillance
cameras to ensure
reliable operation in a
variety of weather
conditions.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Check regularly for
software and firmware
updates to close
security gaps.

Check regularly for
software and firmware
updates to close
security gaps.

Check regularly for
software and firmware
updates to close
security gaps.

FR

Renseignez-vous sur
les exigences légales
et les permis pour

installer des caméras

de sécurité chez vous.

Certains
emplacements
peuvent nécessiter
une autorisation ou
une notification des
autorités locales.

Orientez les caméras
de maniére a ce
qu'elles couvrent
entierement la zone
souhaitée sans
capturer les zones
privées telles que les
propriétés voisines ou
les fenétres.

Utilisez des caméras
de sécurité
extérieures
résistantes aux
intempéries pour
garantir des
performances fiables
dans diverses
conditions
météorologiques.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniquement par des
spécialistes agréés.

Vérifiez régulierement
les mises a jour des
logiciels et des
micrologiciels pour
remédier aux
vulnérabilités de
sécurité.

Vérifiez régulierement
les mises a jour des
logiciels et des
micrologiciels pour
remédier aux
vulnérabilités de
sécurité.

Vérifiez régulierement
les mises a jour des
logiciels et des
micrologiciels pour
remédier aux
vulnérabilités de
sécurité.

IT

Scopri i requisiti legali
e i permessi per
l'installazione di
telecamere di
sicurezza nella tua
sede. Alcune localita
potrebbero richiedere
l'autorizzazione o la
notifica da parte delle
autorita locali.

Puntare le telecamere
in modo che coprano
completamente l'area
desiderata senza
inquadrare aree
private come proprieta
vicine o finestre.

Utilizza telecamere di
sicurezza esterne
resistenti alle
intemperie per
garantire prestazioni
affidabili in varie
condizioni
meteorologiche.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Controlla
regolarmente gli
aggiornamenti
software e firmware
per risolvere le
vulnerabilita della
sicurezza.

Controlla
regolarmente gli
aggiornamenti
software e firmware
per risolvere le
vulnerabilita della
sicurezza.

Controlla
regolarmente gli
aggiornamenti
software e firmware
per risolvere le
vulnerabilita della
sicurezza.

NL

Lees meer over de
wettelijke eisen en
vergunningen voor het
plaatsen van
beveiligingscamera’s
op uw locatie. Voor
sommige locaties is
mogelijk toestemming
of kennisgeving van
de lokale autoriteiten
vereist.

Richt de camera's zo
dat ze het gewenste
gebied volledig
bestrijken zonder
privégebieden zoals
aangrenzende
eigendommen of
ramen vast te leggen.

Gebruik
weerbestendige
beveiligingscamera's
voor buiten om
betrouwbare
prestaties onder
verschillende
weersomstandighede
n te garanderen.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Controleer regelmatig
op software- en
firmware-updates om
beveiligingsproblemen
aan te pakken.

Controleer regelmatig
op software- en
firmware-updates om
beveiligingsproblemen
aan te pakken.

Controleer regelmatig
op software- en
firmware-updates om
beveiligingsproblemen
aan te pakken.

ES

Inférmate sobre los
requisitos legales y
permisos para instalar
camaras de seguridad
en tu ubicacion.
Algunas ubicaciones
pueden requerir
permiso o notificacion
de las autoridades
locales.

Apunte las camaras
para que cubran
completamente el
area deseada sin
capturar areas
privadas como
propiedades vecinas
0 ventanas.

Utilice camaras de
seguridad exteriores
resistentes a la
intemperie para
garantizar un
rendimiento confiable
en diversas
condiciones
climaticas.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
unicamente por
especialistas
autorizados.

Busque
periddicamente
actualizaciones de
software y firmware
para abordar las
vulnerabilidades de
seguridad.

Busque
periddicamente
actualizaciones de
software y firmware
para abordar las
vulnerabilidades de
seguridad.

Busque
periddicamente
actualizaciones de
software y firmware
para abordar las
vulnerabilidades de
seguridad.

cz

Informujte se o
zakonnych
pozadavcich a
povolenich pro
instalaci
bezpecnostnich
kamer ve vasi lokalité.
Néktera mista mohou
vyzadovat povoleni
nebo oznameni od
mistnich arad.

Namifte kamery tak,
aby pIné pokryly
pozadovanou oblast,
aniz by zachytily
soukromé oblasti, jako
jsou sousedni
nemovitosti nebo
okna.

PouZzivejte venkovni
bezpecnostni kamery
odolné proti
povétrnostnim vliviim,
abyste zajistili
spolehlivy vykon v
riiznych
poveétrnostnich
podminkach.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Pravidelné kontrolujte
aktualizace softwaru a
firmwaru, abyste
vyfesili slaba mista
zabezpeceni.

Pravidelné kontrolujte
aktualizace softwaru a
firmwaru, abyste
vyresili slaba mista
zabezpeceni.

Pravidelné kontrolujte
aktualizace softwaru a
firmwaru, abyste
vyresili slaba mista
zabezpeceni.

HR

Informirajte se o
zakonskim zahtjevima
i dozvolama za
postavljanje
sigurnosnih kamera
na va$oj lokaciji. Neke
lokacije mogu
zahtijevati dopustenje
ili obavijest lokalnih
vlasti.

Usmijerite kamere
tako da u potpunosti
pokriju Zeljeno
podrucje bez
snimanja privatnih
podrucja kao Sto su
susjedna imanja ili
prozori.

Koristite vanjske
sigurnosne kamere
otporne na vremenske
uvjete kako biste
osigurali pouzdan rad
u razlicitim
vremenskim uvjetima.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Redovito provjeravajte
azuriranja softvera i
firmvera kako biste
rijesili sigurnosne
propuste.

Redovito provjeravajte
azuriranja softvera i
firmvera kako biste
rijesili sigurnosne
propuste.

Redovito provjeravajte
azuriranja softvera i
firmvera kako biste
rijesili sigurnosne
propuste.

Si

Informirajte se o
zakonskim zahtjevima
i dozvolama za
postavljanje
sigurnosnih kamera
na va$oj lokaciji. Neke
lokacije mogu
zahtijevati dopustenje
ili obavijest lokalnih
vlasti.

Usmijerite kamere
tako da u potpunosti
pokriju Zeljeno
podrucje bez
snimanja privatnih
podrucja kao $to su
susjedna imanja ili
prozori.

Koristite vanjske
sigurnosne kamere
otporne na vremenske
uvjete kako biste
osigurali pouzdan rad
u razlicitim
vremenskim uvjetima.

Vzdrzevanije in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Redno preverjajte, ali
so na voljo
posodobitve
programske in
vdelane programske
opreme, da odpravite
varnostne ranljivosti.

Redno preverjajte, ali
S0 na voljo
posodobitve
programske in
vdelane programske
opreme, da odpravite
varnostne ranljivosti.

Redno preverjajte, ali
so na voljo
posodobitve
programske in
vdelane programske
opreme, da odpravite
varnostne ranljivosti.

HU

Tajékozddjon a
biztonsagi kamerak
helyszini
telepitésének jogi
kovetelményeirdl és
engedélyeirél. Egyes
helyeken a helyi
hatésagok
engedélyére vagy
értesitésére lehet
szikség.

Iranyitsa ugy a
kamerakat, hogy azok
teljesen lefedjék a
kivant teriletet
anélkdl, hogy a
maganterileteket,
példaul a szomszédos
ingatlanokat vagy
ablakokat rogzitenék.

Hasznaljon
id6jarasallo kultéri
biztonsagi kamerakat,
hogy megbizhato
teljesitményt
biztositson kulonféle
idéjarasi korilmeények
kozott.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Rendszeresen
ellendrizze a szoftver-
és firmware-
frissitéseket a
biztonsagi rések
megszlntetése
érdekében.

Rendszeresen
ellendrizze a szoftver-
és firmware-
frissitéseket a
biztonsagi rések
megszintetése
érdekében.

Rendszeresen
ellendrizze a szoftver-
és firmware-
frissitéseket a
biztonsagi rések
megszintetése
érdekében.
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Informieren Sie den
Beschenkten darlber,
dass nicht alle Smart-
Home-Gerate und -
Systeme miteinander
kompatibel sind. Es ist
wichtig, dass sie
prifen, ob das
Geschenk mit ihren
bestehenden Geraten
funktioniert oder ob
sie zusatzliche
Komponenten
bendtigen.

Ein Smart Home kann
den Energieverbrauch
erhdéhen. Ermutigen
Sie den Beschenkten,
energieeffiziente
Gerate zu wahlen und
sie so einzustellen,
dass sie nicht unnétig
Energie verbrauchen.

Wenn Kinder oder
Haustiere im Haushalt
sind, sollten spezielle
Vorkehrungen
getroffen werden, um
sicherzustellen, dass
smarte Gerate fir sie
sicher sind und nicht
unbeabsichtigt
verwendet werden
koénnen.

Das sind nur einige
Beispiele, aber sie
sollten helfen,
wichtige Aspekte im
Umgang mit Smart-
Home-Technologie zu
bertcksichtigen.

Uberpriifen Sie
regelmafig auf
Software- und
Firmware-Updates,
um Sicherheitsliicken
zu schlieflen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

Let the recipient know
that not all smart
home devices and
systems are
compatible with each
other. It's important
that they check
whether the gift will
work with their
existing devices or if
they need additional
components.

A smart home can
increase energy
consumption.
Encourage the
recipient to choose
energy-efficient
appliances and set
them so that they do
not use energy
unnecessarily.

If there are children or
pets in the household,
special precautions
should be taken to
ensure that smart
devices are safe for
them and cannot be
used unintentionally.

These are just a few
examples, but they
should help to
consider important
aspects when dealing
with smart home
technology.

Check regularly for
software and firmware
updates to close
security gaps.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Informez le
destinataire que tous
les appareils et
systémes de maison
intelligente ne sont
pas compatibles entre
eux. Il est important
qu'ils vérifient si le
cadeau fonctionnera
avec leurs appareils
existants ou s'ils ont
besoin de
composants
supplémentaires.

Une maison
intelligente peut
augmenter la
consommation
d’énergie.
Encouragez le
destinataire a choisir
des appareils
économes en énergie
et a les ajuster afin
qu’il ne consomme
pas d’énergie
inutilement.

S'il y a des enfants ou
des animaux
domestiques dans la
maison, des
précautions
particulieres doivent
étre prises pour
garantir que les
appareils intelligents
sont sans danger pour
eux et ne peuvent pas
étre utilisés
involontairement.

Ce ne sont la que
quelques exemples,
mais ils devraient
aider a prendre en
compte des aspects
importants lors de
I'utilisation de la
technologie de la
maison intelligente.

Vérifiez régulierement
les mises a jour des
logiciels et des
micrologiciels pour
remédier aux
vulnérabilités de
sécurité.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Informare il
destinatario che non
tutti i dispositivi e i
sistemi di casa
intelligente sono
compatibili tra loro. E
importante verificare
se il regalo funzionera
con i dispositivi
esistenti o se avranno
bisogno di
componenti aggiuntivi.

Una casa intelligente
pud aumentare il
consumo energetico.
Incoraggiare il
destinatario a
scegliere apparecchi
efficienti dal punto di
vista energetico e a
regolarli in modo che
non utilizzino energia
inutilmente.

Se in casa sono
presenti bambini o
animali domestici, &
necessario adottare
precauzioni speciali
per garantire che i
dispositivi intelligenti
siano sicuri per loro e
non possano essere
utilizzati
involontariamente.

Questi sono solo
alcuni esempi, ma
dovrebbero aiutare a
considerare aspetti
importanti quando si
utilizza la tecnologia
della casa intelligente.

Controlla
regolarmente gli
aggiornamenti
software e firmware
per risolvere le
vulnerabilita della
sicurezza.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Informeer de
ontvanger dat niet alle
smarthome-apparaten
en -systemen
compatibel zijn met
elkaar. Het is
belangrijk dat ze
controleren of het
cadeau werkt met hun
bestaande apparaten
of dat ze extra
componenten nodig
hebben.

Een slim huis kan het
energieverbruik
verhogen. Stimuleer
de ontvanger om
energiezuinige
apparaten te kiezen
en deze zo aan te
passen dat ze niet
onnodig energie
verbruiken.

Als er kinderen of
huisdieren in huis zijn,
moeten speciale
voorzorgsmaatregelen
worden genomen om
ervoor te zorgen dat
slimme apparaten
veilig voor hen zijn en
niet onbedoeld
kunnen worden
gebruikt.

Dit zijn slechts enkele
voorbeelden, maar ze
moeten helpen om
belangrijke aspecten
in overweging te
nemen bij het gebruik
van slimme
huistechnologie.

Controleer regelmatig
op software- en
firmware-updates om
beveiligingsproblemen
aan te pakken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Informe al destinatario
que no todos los
dispositivos y
sistemas domésticos
inteligentes son
compatibles entre si.
Es importante que
comprueben si el
regalo funcionara con
sus dispositivos
existentes o si
necesitan
componentes
adicionales.

Una casa inteligente
puede aumentar el
consumo de energia.
Anima al destinatario
a elegir
electrodomésticos
energéticamente
eficientes y ajustalos
para que no
consuman energia
innecesariamente.

Si hay nifios o
mascotas en el hogar,
se deben tomar
precauciones
especiales para
garantizar que los
dispositivos
inteligentes sean
seguros para ellos y
no puedan usarse sin
querer.

Estos son sélo
algunos ejemplos,
pero deberian ayudar
a considerar aspectos
importantes al utilizar
la tecnologia del
hogar inteligente.

Busque
periddicamente
actualizaciones de
software y firmware
para abordar las
vulnerabilidades de
seguridad.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Informujte pfijemce,
Ze ne vSechna
zafizeni a systémy
chytré domacnosti
jsou vzajemné
kompatibilni. Je
dalezité, aby si ovéili,
zda bude darek
fungovat s jejich
stavajicimi zafizenimi
nebo zda potfebuji
dalsi komponenty.

Chytry ddm muze
zvysit spotifebu
energie. Povzbudte
obdarovaného k
vybéru energeticky
uspornych spotrebicu
a upravte je tak, aby
zbyte¢né
nespotfebovavaly
energii.

Pokud jsou v
domacnosti déti nebo
domaci mazlicci, méla
by byt pfijata zvlastni
opatreni, aby bylo
zajisténo, ze chytra
zafizeni jsou pro né
bezpecna a nelze je
neumysiné pouzivat.

Toto je jen nékolik
ptikladd, ale mély by
pomoci zvazit dulezité
aspekty pfi pouzivani
technologie chytré
domacnosti.

Pravidelné kontrolujte
aktualizace softwaru a
firmwaru, abyste
vyresili slaba mista
zabezpeceni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

HR

Obavijestite primatelja
da nisu svi pametni
kucni uredaji i sustavi
medusobno
kompatibilni. Bitno je
da provjere hoce li
poklon raditi s
njihovim postoje¢im
uredajima ili trebaju
dodatne komponente.

Pametna ku¢a moze
povecati potrosnju
energije. Potaknite
primatelja da odabere
energetski u¢inkovite
uredaje i prilagodi ih
tako da ne troSe
nepotrebno energiju.

Ako u kuéi ima djece
ili ku¢nih ljubimaca,
potrebno je poduzeti
posebne mjere opreza
kako bi se osiguralo
da su pametni uredaji
sigurni za njih i da se
ne mogu nenamjerno
koristiti.

Ovo je samo nekoliko
primjera, ali oni bi
trebali pomo¢i u
razmatranju vaznih
aspekata pri
koristenju tehnologije
pametne kuce.

Redovito provjeravajte
azuriranja softvera i
firmvera kako biste
rijesili sigurnosne
propuste.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Obavijestite primatelja
da nisu svi pametni
kucni uredaji i sustavi
medusobno
kompatibilni. Bitno je
da provjere hoce li
poklon raditi s
njihovim postoje¢im
uredajima ili trebaju
dodatne komponente.

Pametna ku¢a moze
povecati potrosnju
energije. Potaknite
primatelja da odabere
energetski u¢inkovite
uredaje i prilagodi ih
tako da ne troSe
nepotrebno energiju.

Ako u kuci ima djece
ili ku¢nih ljubimaca,
potrebno je poduzeti
posebne mjere opreza
kako bi se osiguralo
da su pametni uredaji
sigurni za njih i da se
ne mogu nenamjerno
koristiti.

To je le nekaj
primerov, ki pa bi
morali pomagati pri
upostevanju
pomembnih vidikov pri
uporabi tehnologije
pametnega doma.

Redno preverjajte, ali
S0 na voljo
posodobitve
programske in
vdelane programske
opreme, da odpravite
varnostne ranljivosti.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Tajékoztassa a
cimzettet, hogy nem
minden intelligens
otthoni eszkoz és
rendszer kompatibilis
egymassal. Fontos,
hogy ellenérizzék,
hogy az ajandék
mikodik-e a meglévé
készulékeikkel, vagy
szukséguk van-e
tovabbi alkatrészekre.

Egy okos otthon
novelheti az
energiafogyasztast.
Oszténdzze a
cimzettet, hogy
vélasszon
energiatakarékos
készllékeket, és
allitsa be azokat ugy,
hogy ne hasznaljon
foloslegesen energiat.

Ha gyerekek vagy
haziallatok vannak az
otthonban, kilénleges
ovintézkedéseket kell
tenni annak
érdekében, hogy az
okoseszkdzok
biztonsagosak
legyenek szamukra,
és ne legyenek
véletlendl
hasznalhatok.

Ez csak néhany
példa, de segithet az
intelligens otthoni
technolégia
hasznalata soran
fontos szempontok
figyelembevételében.

Rendszeresen
ellendrizze a szoftver-
és firmware-
frissitéseket a
biztonsagi rések
megszintetése
érdekében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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DE

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



